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Manuale d'istruzion

Il prodotto consiste in un supporto 1b. Serrare la vite dalla parte prodotto.

per cellulari e tablet. Il prodotto &  inferiore al “Supporto di metallo”. -Non lasciare che i bambini giochino EERE—(E %ﬁﬁ&**& %ﬁ@ Emﬁi‘ S . %ﬂiﬁiﬁﬁ o

compatibile con la maggior parte  1c. Inserire il “Reggi dispositivo” sul  con il dispositivo e con i suoi E - @ N &**&%H m ERABRERRRL AR - %ﬁt/iﬁflfmiﬁi o=

dei telefoni cellulari e tablet, ed & “Supporto in metallo” . Il cavo di  accessori. & R - . P hm&@%%&ﬂ?\ir\zuui ° _—
percio un prodotto ideale. Leggere  carica (non incluso) puo essere  -Non smontare e rimontare i nostri o ”15- ?ﬁﬁﬂ SR IEA - jD%uffﬂﬂxﬁﬂiﬂ'@ﬁéi’%
attentamente il manuale. arrotolato nella “Base”. prodotti. Em JEEE" 895, - AEME T ER BRis
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-Tutti gli accessori e I' adattatore (se
necessario) dovranno essere
utilizzati esclusivamente con questo

2. Sono disponibili fessure diverse
per regolare la posizione del “Reggi
dispositivo”.
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Descrizione prodotto:
(A) Reggi dispositivo

(B) Base 3. Mettere il dispositivo sul  prodotto. D) "eERRE " UN\ZIBIRER - HEIZA
(C) Supporto di metallo supporto e la spina nel porto al  -La ditta produttrice del prodotto o ,,2' E” ( *@ZZ ) EL’UE’,‘E — . S, o
(D) Vite dispositivo. esprimera il giudizio finale e il diritto EmRLE BE" P ;fﬁ‘ﬁg}f@n’f BAFE - AERFFARLERMOER -

di apportare eventuali modifiche. EmR~:135x10x17.1cm KNI EAARRAY - BRHFRBAERER -
Specifiche: Sicurezza e precauzioni: 3. B EREA T RBIM ERER - /T\/’:Eﬁfzﬁ’:]‘ ST
Dimensione prodotto: 13.5x 10 x  -Non mettere alcun dispositivo sul  Attenzione: 553# : BRIREEAES B &S -
17.1cm Supporto quando il Supportonon & Questo prodotto non & adatto ai A x 1

montato completamente. bambini al di sotto dei 36 mesi a .

Accessorio: -Non colpire il dispositivo con un  causa di piccole parti. EE:

- 1 Manuale dell'utente

Linee guida utilizzo:

oggetto pesante o appuntito. Non
gettare né far cadere per evitare
danni.

Questo prodotto non & un
giocattolo. Conservare queste
istruzioni.
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- Seguire le istruzioni per montare il
prodotto prima dell'utilizzo.

1a. Mettere il “Supporto di metallo”
nel foro della “Base”.

Manual de instrucciones

El producto es un stand para
teléfonos moviles y tabletas. Es
compatible con muchos teléfonos
moviles y tabletas, lo cual es ideal
para el dia a dia. Lea atentamente
este manual antes de usarlo.

-La ditta produttrice non si assume
alcuna responsabilita per i danni
che potranno essere causati a
causa del malfunzionamento del
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inferior del “soporte metélico”.

1c. Introduzca el “soporte del
aparato” en el “soporte metalico”.
2. El cable de carga (no incluido)
puede enrollarse en la base. Hay
diferentes ranuras para ajustar la
posicion del “soporte del aparato”.
3. Coloque el dispositivo en el
soporte y enchufe en el puerto para

él, especialmente con los
accesorios.

-No desmonte y vuelva a montar
nuestros productos.

-Todos los accesorios y el
adaptador (si es necesario) solo se
utilizaran para este producto.

-El disefiador de este producto tiene
la decision final y el derecho de
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Descripcion del producto:
(A) soporte del aparato

(A) FARAARNA —

(B) base el dispositivo. modificar todo lo mencionado ®B) L&
(C) soporte metalico anteriormente. ©) PR
(D) tomillo Seguridad y precaucion: D) RELEEHA:

-No coloque ninguin aparato en el Atencién: - AF 4 N
Especificaciones: stand sin tener el stand esté  Este producto no es apto para 1% VRV, AV 36 - A&
Tamario: 13,5x 10x 17,1 cm completamente montado. nifios menores de 36 meses B A 13.5x 10 x 17.1 em T A EIRNT TWEEA,

-No golpee el producto con ningtn  debido a las piezas pequefias. Este - RDOFELNLDORLR ARGEIBCETHEBVEE AL, 2D

Accesorio: objeto contundente o cortante. No  producto no es un juguete. Por IR AN ZD L 7R BRI E TR FL TRV
- 1 manual de usuario, arroje ni deje caer este producto  favor, guarde estas instrucciones. - a—HY— . =w=a27/xl AL i S,
para evitar posibles dafios BERE BT T0HELLIZV LT
Directrices sobre el uso: -Los proveedores no asumen LFEEWY
- Siga las instrucciones de montaje  ninguna responsabilidad por - -HTIAYIE, ARGOF PATENTED DESIGN
de este aparato antes de utilizarlo. cualquier dafio que pueda ocurrir TR AL AN OH HE
1a. Coloque el “soporte metalico”  por un uso inadecuado de este IZoWTHWRE 5 AL — 80 T e
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en el agujero de la “base”. EE A
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1b. Apriete el tornillo de la parte

producto.
-No deje que los nifos jueguen con
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n Instruc Manual
-
m The product is a mobile phone and ~ Usage guideline: not throw or drop this product to Das Produkt ist ein Mobiltelefon-  1a. Stecken Sie die Metallstiitze in ~ verantwortlicht, die aufgrund
r tablet stand. It is compatible with Please follow the instructions to  avoid causing damages. und Tablet-Stander Zwei Gerdate  das Loch in dem Sockel. falscher Bedienung dieses
many mobile phones and tablets,  assemble this product before use. -The suppliers assume no kénnen gemeinsam auf den 1b. Ziehen Sie die Schraube in der  Produktes entstehen konnten.
(7] (A) making it ideal for living. Please responsibility for any damages that Stander gelegt werden. Er ist mit Metallstlitze von unten fest. -Lassen Sie niemals Kinder damit
=1 read this manual carefully before 1a. Put the “Metal support” intothe  may happen with the improper vielen Telefonen und Tablets 1c. Stecken Sie den Gerétehalterin ~ spielen, insbesondere mit den
> use. hole of the “Base”. operation of this product. kompatibel, ideal flir den Gebrauch.  die Metallstitze. Zubehorteilen
4 1b. Tighten the screw from the  -Never let children to play with it, Bitte lesen Sie vor dem Betrieb 2. Das Ladekabel (nicht enthalten)  -Nicht zerlegen und montieren
U Product Description: bottom to the “Metal support”. especially for the accessories. diese Bedienungsanleitung kann in dem Sockel aufgerollt unsere Produkte.
(A) Device holder 1c. Insert the “Device holder” to the  -Please do not disassemble and refit sorgfaltig. werden. Verschiedene Schlitze zur  -Alle Zubehorteile und der
(B) Base “Metal support”. our products Einstellung des Geratehalters sind ~ Transformator (wenn zutreffend)
(C) Metal support -All accessories will be only used for Produktbeschreibung: vorhanden. durfen nur mit diesem Produkt
(D) Screw 2. The charging cable (not included)  this product. (A) Geratehalter 3. Legen Sie das Gerat auf dem benutzt werden.
can be rolled into the “Base”. There  -The designer of this product has (B) Sockel Stander und Stecker in den Port  -Der Entwickler dieses Produktes
(B) Specifications: are different slots for adjusting the  the final judgment and the right to (C) Metallstiitze auf das Gerét. trifft die endgultige Entscheidung
Product size: 13.5x 10x 17.1 cm position of the “Device holder”. amend all mentioned above. (D) Schraube und hat das Recht alle obigen
Sicherheit und Aussagen zu verandern.
Accessories: 3. Put the device on the Stand and ~ Caution: Technische Daten: VorsichtsmaBnahmen:
User Manual x 1 plug in the port to the device. This product is not suitable for Abmessungen: 13,5x 10x 17,1 cm -Bitte legen Sie kein Gerat auf den  Vorsicht:
children under 36 months due to Stander, wenn der Stander noch Dieses Produkt ist aufgrund kleiner
Security and Precaution: small parts. Zubehor: nicht fertig montiert ist. Teile nicht fur Kinder unter 36
-Please do not put any device on  This product is not a toy. Please - Bedienungsanleitung x 1 -Bitte schlagen Sie das Produkt Monate geeignet.
(C) the Stand when the Stand is not retain these instructions. nicht mit stumpfen oder spitzen Dieses Produkt ist kein Spielzeug
g assembled completely. Anwendungsrichtlinie: Gegenstanden. Werfen Sie das Bitte heben Sie diese Anweisungen
N -Please do not strike the product Bitte befolgen Sie vor der Produkt nicht oder lassen es fallen  auf.
(D) % with any blunt or sharp article. Do Benutzung die Anleitung zur um Schéden zu vermeiden.
\ @ S Montage dieses Produktes. -Der Lieferant ist nicht fiir Schaden
& 1l
) L ! Mode d’Emplo Gebruiksaanwijzin
N\ Ce produit est un support pour 1a. Mettez le “Support métallique” responsabilité en cas de Het product is een standaard voor 1a. Plaats de “metalen steun”inde  niet-eigenlijk gebruik van dit
téléphone portable et tablette. llest  dans le trou de la “Base”. dommages survenus suite a une mobiele telefoons of tablet-pc’ s.  opening van de “voet”. product.
compatible avec un grand nombre 1b. Serrez la vis située sous le utilisation incorrecte de cet appareil Het is compatibel met veel types 1b. Span de schroef aan van de  -Laat kinderen nooit met het
de téléphones portables et de “Support métallique”. -Ne laissez jamais les enfants jouer mobiele telefoons en tablet-pc’ s,  bodem naar de “metalen steun”. product en in het bijzonder met de
tablettes, le rendant idéal a vivre. 1c. Insérez le “Support d'appareil”  avec cet appareil, en particulier waardoor het ideaal is voor 1c. Plaats de “apparaathouder” in  accessoires spelen.
Veuillez lire attentivement ce mode  dans le “Support métallique” avec ses accessoires. woonruimtes. Lees deze de “metalen steun”. -Niet uit elkaar halen en weer
d'emploi avant utilisation. 2. Le cable de charge (non fourni) -Ne pas démonter et remonter nos gebruiksaanwijzing zorgvuldig voor 2. Het laadsnoer (niet inbegrepen) monteren van onze producten.
peut étre enroulé dans la “Base” produits. gebruik. kan in de “voet” worden opgerold. -Alle accessoires en de adapter
Description du Produit : Différentes fentes du “Support -Tous les accessoires et Er ziin verschillende openingen om  (indien nodig) worden uitsluitend
(A) Support d'apparei d'appareil” permettent d'en ajuster  adaptateurs (si nécessaire) ne Productbeschrijving: de positive van de “apparaathouder”  voor dit product gebruikt.
(B) Base la position. doivent étre utilisés qu'avec cet (A) Apparaathouder af te stellen. -De ontwerper van dit product heeft
(C) Support métallique 3. Mettez I'appareil sur le support et appareil. (B) Voet 3. Zet het apparaat op de stand en het laatste woord en het recht om
D) Vis prise dans le port a I'appareil. -Le fabricant de cet appareil se (C) Metalen steun de stekker in de haven naar het  al het bovenstaande te wijzigen.
réserve le droit de modifier tout ce (D) Schroef apparaat.
Caractéristiques : Sécurité et Précautions : qui est mentionné ci-dessus. Waarschwing:
Dimensions du produit : 13.5x 10x  -Veuillez ne mettre aucun appareil Specificaties: Veiligheid en voorzorgen: Dit product is niet geschikt voor
17.1cm sur le Support tant que celui-ci  Attention: Productafmetingen: 13.5 x 10 x  -Plaats het apparaat niet op de kinderen onder de 36 maanden
n'est pas complétement assemblé. Ce produit ne convient pas aux 17.1cm standaard wanneer deze niet omwille van Kleine onderdelen.
Accessoires : -Veuillez éviter d'exposer I'appareil  enfants de moins de 36 mois car il volledig is gemonteerd. Dit product is geen speelgoed.
- Mode d'Emploi x 1 aux coups provenant d'objets comporte de petits éléments. Ce Accessoire: -Sla niet op het product met een Bewaar deze instructies.
lourds ou pointus. Ne lancez pas produit n'est pas un jouet. Veuillez - Gebruiksaanwijzing x 1 scherp of stomp voorwerp. Gooi
Guide général d'utilisation : cet appareil et ne le laissez pas  conserver ce mode d'emploi. niet met het product en laat het niet
Veulillez respecter les instructions  tomber, afin d'éviter de Gebruiksvoorschriften: vallen om schade te voorkomen.
d'assemblage de ce produit avant  I'endommager. Volg de instructies om dit product  -De fabrikant is niet aansprakelijk
. J X J de I'utiliser. -Le fabricant décline toute voor gebruik te monteren voor schade veroorzaakt door




